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When one speaks of the conditions and causes of
the rapid globalisation process one must also speak of the
capillary action-like growth of the common problems in
metropolitan cities in three-quarters of the world — those
human honeycombs that are homes to millions of people, of
whom a significant percentage in all of them live in increas-
ingly growing structural poverty.

These worlds are not emerging, what is emerging is
our increasingly sensitive perception (due to increased
familiarisation) of the physiological and morphological
alteration of the cell, the organ, the systems... of the urban
organism, We have new genetic materials with which to
build the city. .

The serious problems and challenges we now face are
a worldwide phenomenon, Looking out the window here

in Luanda, a place where beauty and horror live side by ratuito

side, awareness of the assymetric world we live in invades de surprcsa-, caracteriza avida da metrépolc, acrescentand

us daily, without anaesthetic, like an alert that keeps the mi]_iari?_a?ﬁ'o em contraste (‘.D‘l'l'l. a farmhmzagﬁo ; o se

cities in developing countries awake. In a world sometimes Na m datrentodicas eor e R d

perceived as meaningless and gratuitous, anxiety for the 2 P 1.0 O : qupaS-_Qonvenmonm_s. SCO) o gy

shock or surprise effect characterises the life of a metropo- tcmnmmtoi correspondem também a Supefﬁdaﬁdade € 4 precari d -

lis, giving it a new value: defamiliarisation as opposed to medidtica. Troca e transacedo sao valores présenfe‘s que parecem / EUWS'
familiarisation and the sense of security it provides. sidades criadas. Ac_cita.r essa lég',ca sign‘iﬁca que qualqucr obra é tmnsamonivcl

mesmo desprendimento com que mudamos o revestimento interior de um quarto.
O efeito de choque, 0 impacto, opde-se i nostalgia da permanéncia e da autorida-
de, tanto na cultura em geral como na cidade, Esta manifestagao de mudanga niio deve
ser entendida necessariamente de uma forma negativa. Na arquitectura, significauma
debilitagio desta disciplina como forma de dominagio, poder e autorididé. A contami~
nagdo de todas as categorias e as suas substituicoes constantes, a fusio dos géneros tém
sido utilizados em beneficio proprio ou da reutilizagio da arquitectura. T
; Se a arquitectura é, simultaneamente, conceito e experiéncia, espago ¢ uso, estruturad
¢ imagem superficial, entio talvez se ganhasse em fundir os geéneros, combinar progra-
mas e esl?agzas num novo conceito de programagio cruzada. O conceito moderno de
relag@o hierdrquica de causa-efeito entre fungio e forma — do desenho pam msnlv& as
nossas necessidades — é Oposto as inesperadas combinagées da realidade urbana actual.
As novas c%eﬁnigf')es passam pela combinagio de conceitos heterogéneos ¢ incompﬁthEi&'
Nio ha arquitectura sem acontecimentos, nem arquitectura sem acglo, nem a.ctiVi‘

In an era of reproduction, the conventional structure- d & 1

) ades sem fungoes. A cidade, esta. f; i

building and covering techniques refle iali . : » S, faz-se da combina do dos imentos,
o gan g techniques reflect the supm:ﬁm lity movimento, interacciio/transica L : & . ES[‘W@OS, af;ontecnmc oS,

and precariousness of our media-driven culture, Exchange 4 § §ao entre publico e privado, sem hlel'arqum entre €sses
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and transaction are values that seem to meet new needs conceitos.
created. Accepting that argument means that any work is A heterotopia Como ¢ i

: ; : ’ ) ) onceito actual, ¢ contriria ia uni
m:msactmu:lhlc, with the same detachment with which we e fala de terrenos de EI.C(;‘EO multi s fra’ . ad defcga de uma utop:a nn{ﬁcadx,
might change the wall covering in a bedroom. Pios, fragmentados e deslocados. Talvez a arquitectura

4 §€ encontre i a0 1 ini (i
‘The shock effect, the impact, is the direct opposite of Tma Situacdo impar. B a Gnica dlsc1plma que, por deﬁﬂit;ﬁ(), combina

the nostalgia of permanence and authority, both in culture i g S PG, lmagem e uso, imagcm ¢ estrutura, Os fildsofos pOdelTl escrever,



os matemiticos podem desenvolver espagos virtuais, mas os.
que estao prisioneiros desta arte hibrida em que a imagem

uma actividade combinada. E, apesar da resisténcia em questionar as
¢ fundamentos, este poderd ser o campo onde se operem as maiores t
neste século que comega. A mesma heterogeneidade na sua definigio
transtormagio de nés mesmos. = F

A substituigiio e a reformulagio dos diferentes elementos da arquitectura, n '
deles derivados, ou a simula das inquictagoes sociais contcmpot!nM-peﬂ'aﬁﬁ' ndu-
zir-nos a solugoes ou a hipéteses de solugdes. Nio creio que essas tenmiﬂspmem B
pelos projectos que formalmente tentem redesenhar estruturas tradicionais, mas em
desenhar as condigdes que tornem possiveis essa realidade social nio hierarquizada ¢
nido tradicional, de modo a que a nossa acgdio se converta na experiéncia da cidade real
que vivemos.

Luanda, Cidade do México, Lagos, Nova Deli s6 sio aparentemente cadticas. Por-
que, ao contririo da ideia geral ¢ negativa sobre a megacidade, sio sinénimo de uma
flova estrutura urbana, uma nova urbanidade. Importa perceber as suas confrontagoes
¢ combinagoes de elementos, e encontrar as logicas internas das suas vidas paralelas,
onde estiio in}ph‘cims regras, outras regras, nio oficialmente aceites como politicamen-
te correctas. E 14 que estd o cerne da mudanga, do ponto de inflexiio da cultura e da
Tnuui;uic que os poderes insistem em considerar como o negativo de um filme cujas
m].ig\cns reproduzem a ficgio da cidade tradicional.

Estima-se que a percentagem de pessoas excluidas do mercado formal da terra,
da habitagiio e dos circuitos econémicos no mundo inteiro seja de 40 por cento. Nos
paises desenvolvidos 15 a 17 por cento das populagdes urbanas vive fora dos sistemas
convencionais dos mercados. Em Luanda, Bogoti, Cidade do México, Nova Deli, 80
por cento do mercado econémico e de habitagio é desenvolvido por canais informais
¢ urbanizagdes-pirata, o que prova que o sector publico, privado e o privado informal
Movimentam e orientam os seus esforgos em direcgdes divergentes.

Esta cidade informal niio ¢ transitéria, veio para ficar e constitui um fendmeno
urbano com identidade propria que requer formas especificas de intervengao. Em
Luanda, quatro quintos da cidade vive na cidade informal, da cidade informal ¢ para a

Luanda, Mexico City, Lagos and New Delhi only
appear to be chaotic. Contrary to the general negative
notion people have of the mega-city, it is synonymous for

anew urban structure, a new urbanity. It is important to.
understand how it confronts and combines elements and

to find the internal logics of the parallel lives in theme, for
which there are implicit rules, i.e. different rules, not those
officially accepted as being politically correct. That is where
the real core of change is to be found, the point of inflection
for culture and society that the powers insist on seeing as
the negative of a film that reproduces the fictional images of
the traditional city.

It is estimated that the number of people excluded
from the local formal markets, from housing and the
cconomice cireuits in the whole world amounts to 40 per
cent. In the developed countries, 15 to 17 per cent of the
urban populations live outside conventional market-based
systems, In Luanda, Bogora, Mexico Ciry and New Delhi;
some 80 per cent of the economy and the housing market
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seir effores in different directions.
xal city is not transitional; it is here to stay

s of intervention. In Luanda, foar-

1 Eive in the informal ary, from the
he informal city. Understanding its
economic development goes way
znd macro-economics.

2zt developed over the last

FARDAR PGS S e A nova metrépole é u:
¢ communication soci- Basiciea rede de i fodncs

-where the components
tion, trade, money, wri-

ry 2nd memory. These
¢ territorial boundaries

ult to represent on plans = 3 ;
i nao uma au
inl ety como

without 3 defined territo- de, mﬂsmmao'saquea Eailc
he nerwork of indi- lam interconexoes, perante as

elf on our rowns and Circulagio, troca, cruzamentos, mi
hysically; it is based on the : S s

stribution constitutes

real core of 1 culture.
b exseriiensil il avieere importante para os arquitectos € a arquitectura, como problema cen:
=1, informational and SéCiO“pOHﬁCO. )
nnnected, have distributive
1 1e, but in the juxta-
g that the reality in
cs thar constantly produce
of a road or channel is

E'sta nova cidade tem vindo a mudar o conceito de casa, que se transformou me-
taforicamente em casa aberta, e que, além da sua ligagio territorial, cultural e urbans,
estd também ligada, directamente, a outros pontos do planeta.

O futuro da cidade esta relacionado com as transformagées que se tém vindo 2 &x-
perimentar ao implantar em nossas casas uma série de conexdes electronicas que sd0 0
nosso interface com a cidade global, numa ambigio inversamente proporcional & condi=
(;a? economica. (Rouba-se ou mata-se para ter um telemével!) Para uma Pmmgem

Luanda & JA

action and, always, transition. This is why the techno-

; g minim: 3 : . = A ¥ iy
infrastructure is also vital to the planning of the city. inf e C{e POPUIfl?aO, o teledinheiro (cartdes de crédito, transferéncias electronicas,
1z, particularly in the big city, will continue to be, in L 5 ormagao bancjﬂa); para grandc parte, a tele-imagem (I:elevisﬁo, correio clecudmﬁlu
quantitztive terms, the most important issue for uichit::ctq. Vl.dC())S, ﬁlmcs, bases de dadcs) eo tﬁlﬁ"som (tElEfOD.E, rédio, discos compaCtOS, gm‘rﬁ-
and architecture, given that it is a central socio-political QEN:S : estes artefa L k S :
oo Ctos tornaram-se elementos essenciais dentro da habitagio, através de.

ma cultura altamente comercializada, cuja incidéncia nas caracteristicas € quahdad"‘



Ja habitagao acabada ou per mar-u:'ntezfmnte:'; AREe.
expressio do que as formas tradicionais de ini r ( rofiss
estes NOVOS c]ementqs aparecem como partes dm s na distribn
disposido das mdquinas que ajflda'm 0 traba]hodmnésﬂ(fo u na
mbolico que o utente quer atribuir a sua casa, Como resposta.
ificacio e gratificagdo estética, na mesma propor¢io que p
ruas, caminhos.

A chave da revolugdo doméstica estd na transformacio da distingio cldssica entre

0 dominio privado e ptiblico. Mesmo nas sociedades mais pobres, a televisio ¢ disso

exemplo: representa a invasio dos espacos privados pelas maltiplas representacoes da

vida piiblica, invertendo ¢ propondo novas formas de demarcagdo do intimo, do priva-

doedo publico,

_ Osespagos de transi¢do, como espagos de transacgdo permanente, ganham uma

'mportincia vital na hierarquia espacial da cidade e pressupem uma grande trans-

ﬁ’m?a(r‘flo Na estrutura produtiva. Grande parte do congestionamento das cidades

advém da necessidade de nos deslocarmos fisicamente para trabalhar, comprar, tratar

¢ dssuntos administrativos. Os sectores econémicos mais fortes poderio adaptar-se
4 uma I_’mdu@ﬁo, distribuigo e consumo i distincia, os sectores de uma economia de
tncia usario os espagos de transigdo entre a casa e a rua como lugar privilegiado
¢ venda, distribuicio e consumo,

ah;m]pzzccmagﬂm de pessoas que .desenvolv?ni‘paf‘cial ou tcltaiment'e,_a sua a‘ctividade

i 'dr;;m? das SUas casas e proximo da reflder:u:la crescerd nas proximas décadas. Nas

duzem ‘m_ :’ “ POPUIa@ao sairf & rua para se C!JSUI!]I e c?e‘scnnsar nos lugares o.ndc se pro-

rhv;lng\ - Cdcfmllflm"'_mos da mixima intensidade Est‘El‘lCEL. Para as c_Iasse.s ba:x:ﬁls, numa

: "““U-m(-m-; l‘-ll“’u mais ac?ntuad_a, pessoas, bens, servicos, mforma(;ao: C1Fr:|.l.larao. co;:s—
T4 o o _“ 4qui uma inversio fundamental do_ valor do espago _pubhoo ¢ priva }-‘I). :

06 05 egeyy Bresso a tpocas em que a casa erda umdadff de produgio econémica. Ll

i ; oficinas voltam ao dominio doméstico, como durante a revolugdo

dade comercial estd profundamente concentrada e é difundida a

subsist

; SCritérios e
Ndustria) A activi

space by the multiple representations of public life. invert-
ing things and proposing new forms of demarcation for the
intimate, the private and the public,

‘The transition spaces, as spaces of permanent transac—
tion, take on vital importance in the spatial hicrarchy of the
city and cause great transformation in the productive struc-
ture. Traffic congestion in the citiesis largely the resule of
our need to travel to get ta work, to do our shepping or take
care of official matters, The stronger economic sectars will
be able to adapr to tele-production, tele-distribution and
tele-consumption; the sectors that make up the subsistence
tconomy will use the transition spaces berween the house
and the strect as the place of choice for sale, distribution
and consumption.
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The percentage of people who will carry out, p:lrtiﬂ]]y
heir work activity inside their houses or close
win the coming decades. In the upper

outside to be entertained and to relax

~will &

westhetic and recreational highlights.
—and this divide is increasing all the
goods, services and information will be in

- H

TIVilE space

to times in which the house
ic production. Today, even offices
omestic domain,

rial Revolution. Com-

e use of domestic time and the inter-

ople inside the house 1s contributing,
and social importance and perhaps

e way, to the equilibrium of the metropolis.
vent at home into working time
s of the economy of the new city.

sector, already perceived

v powerful economic sector, is one of the
ew developments since the end of the last century.
of this. The internationalisation of
eat benefit of generating a fusion of

DNgst a ~i;{\!ﬁ=:.1[1r F‘L'TCL‘T!L-_{;\‘ Ui.iilt‘

ral point of view, the house and its sur-

est rransformations have taken

e bigy

1thcation ©

1n is habitual in sedentary cultures;

inter 2 plurality of cultural forms inside

ndividual can now “store”, select and

1= (from nature, social life, culrure)

that most artract them. This intrusion into the home, which
ions the world over (with television in-
= poorer homes) is articulated in

h the traditional systems of values, beliefs

s torms
relations intrinsic to the local societies.

ed variables that come

into play cannot be resolved with the same city control

place. The circulation of televised representations of different

i Al
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crescente, e talvez positiva, para o equilibrio da metrépole. A transformagio do tempo.
doméstico em tempo de trabalho é uma das grandes bases da economia da nova cidade.

O controlo do que se poderi ja chamar o sector doméstico entendido como um
sector economico cada vez mais pujante, constitui uma das grandes novidades desde o
fim do século passado. Luanda ¢ disso exemplo. A internacionalizagio da vida domés=
tica tem como grande privilégio gerar hibitos e culturas mesti¢as numa percentagem
significativa da populacéo.

Sob o ponto de vista cultural, a habitagdo e a sua envolvente foram o marco onde
se produziram as maiores transformagGes. A circulacio de representagoes, passadas na
tﬂﬂ_‘f’iSﬁO, de formas culturais diferentes tem vindo a gerar um sistema de identificago
mais complexo e variado do que ¢ habitual nas culturas sedentarias, pelo confronto
dentro das casas com formas mais plurais. Cada pessoa pode “arquivar’, seleccionar ot
mesmo reproduzir aquelas formas (da natureza, da vida social, da cultura) que mais 2
atraem. Esta interferéncia, que abrange a populacio urbana de todo o mundo, onde
cad‘a vez mais a televisio chega, mesmo aos lares mais pobres, articula-se em expressocs
variadas com os sistemas tradicionais de v
as sociedades locais.

A enorme quantidade de varidveis indefinidas que entra neste jogo no pode ser
resolvida com os mesmos ins :

e instrumentos de controlo e gestdo da cidade. E ﬂec’_asfé‘n_o' o
Sedsecs d.a megacidade e as estratégias em funcio delas. Estratégias dindmicas

(tlllﬂ permitam Crlfu' guides em fases sucessivas, que substituam os planos gerais € F‘?{in.-

©m para a necessidade de morfologias abertas, interactivas, em que os minimos criterio®

alores, crengas e relagoes sociais intrinsects



mento € 0 processo que normalmente
Estes critérios ndo podem ser s6 crité
integrar redes, malhas, movimento, no sentido
substincia em si mesmo do projecto, Os.'-lu.gares
energias e recursos produzem-se capilarmente,  tod.
S6 uma interacgéo destes sistemas com a arquitectura, a
expressio dinimica da mudanga, podem dar luga::a.urﬁn
compativ‘cis com as caracteristicas do seu préprio prét:éésu :
autonomia, no qual a directriz principal precede mais d seu p:
exigéncias ou restrigbes estabelecidas. Sao energias que emanam
tes exteriores. Sao elas que estabelecem as linhas configuradoras
espagos a partir da sua l6gica propria e desde do enunciado das suas
mais do que a partir de um sistema de relagoes explicadas por condi
Ironicamente, parece haver uma descoordenagao entre as funco
convencionais dos arquitectos em contribuir para uma mais-valia na ra _
cconomia ou bem-estar social. A clivagem entre arquitectos € sociedade é cada vez

maior, ¢ a cidade, a expressio real de um autismo profissional que nos obriga a convi-
ver, penosamente, com uma onda de revivalismo da arquitectura cldssico-eclética, pro-
pria da cidade capital do século XIX, assim como um revivalismo neo-racionalista, com
repertérios ideoldgicos e linguisticos que tém como pano de fundo a ideia de que a
arquitectura ¢ capéz de fabricar e controlar a totalidade do ambiente, ocultando outros
modelos ¢ sem capacidade para imaginar e se deter na globalidade do que realmente
acontece a nossa volta.

Como diz Jilio Teles Grilo, é dificil explicar aos outros como nés, arquitectos, .
somos parte financeiros, parte poh’ticos, parte sociclogos, parte artistas, parte cngel}h31~
105, parte de muitas partes, mas nunca especificamente nenhuma e que todas as coisas
540 assim, como o pio que ¢ farinha ¢ fermento e dgua e sal, e no fim ¢ pio. |

Lidtiriciea 6 A

Ironically, there would seem to be a lack of coordi-
nation on the part of the traditional and conventional
functions of the architect and contributing to improving
rationality, the economy or social well-being, The divide be-
tween architects and socicty is growing, and the city is the
real expression of professional autism that painfully obliges
us to endure a wave of revivalism of classical eclectic
architecture typical of the capital city of the 19th century,
as well as a neo-rationalist revivalism with ideclogical and
idiomatic repertoires that are based on the ilea that archi-
tecture is capable of fabricating and controlling the whole
of the environment, concealing other models and lacking
the capacity to imagine and think about the globality of
what is really happening around us.

As Jilio Teles Grilo says, it is difficult to explain to
others how we architects are part financial expert, part poli-
tician, part sociologist, part artist, part éngincer — a part of
many parts, but never one in particular —and that all things
are that way, just like bread is our and yeast and waterand
salt, and in the end is hread, |
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